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Hor bir dilin ligot torkibi alinma leksik vo frazeolji vahidlor hesabina da
zonginlosir. Dildo bas veron miixtalif inkisaf proseslorinin sorhins tarixi-ictimai sorait
baximindan yanasildigda adobi dilin badii tislubu ii¢lin saciyyali sayilan biitiin tarixi
dovrlords yazilmis asarlordan, folklor materiallarindan dil bazasinda istifads edilir vo
bunlarin bir-bino miinasibatini miioyyonlosdirmok zorurati yaranir.

Atalar s6zlori vo masallorin miixtalif dilgilik yaruslarinda, miixtalif qrammatik
kateqoriyalar aspektindo todqiq edilmosi xalglarin bir ¢ox nosillorin monovi
inkisafini, miasir estetik fikir vo badii yaradiciliq imkanlarina malik olmasini tosdiq
etmok baximindan misilsiz oshamiyyoto malikdir. Atalar soézlori vo masasllor xalqin
hoyat torzini, adot, ononosini, fikrini, diisiincosini obrazli sokilds ifads edon biitov
sintaktik vahidlordir [1, 89]. Onlar formalarina, monalarna vo strukturlarina goro
predikativlik xarakterlidir, climlonin struktur slamatlorindon secilir, kommunikasiya
vahidi kimi ¢ixis edir vo leksik monaya malik deyildirlor. Atalar sozlori vo masallor
no mozmununa nd do funksiyasina goro frazeolgizmlorin tobiatino uygun golmir.
Hosonova goro, onlar struktur vo mozmunca muxtariyyot toskil edir [2, 362].
Demoli, atalar sozlori mona baximindan sabit, mocazlasmamis, bitmis bir fikro vo
intonasiyaya malik olurlar.

Ingilis vo Azarbaycan dillorindo do somatik frazeologizmlorin bir gismi atalar
sozlorindon vo masallordon omolo golmisdir. Dilgilik elmindo ilk dofs “somatik”
torkibli frazeoloji birlosmalor haqqinda F.O.Vakk bohs etmigdir. Eston dilinin
frazeoloji birlogsmolorini todqiq edon F.O. Vakk bodon iizvlori ilo bagh frazeoloji
birlogmolor {izorinde xiisusilo dayanaraq onlar1 yunan dilinde “somo”, yoni badon
adlandirmisdir [3,23]. L. Smit somatik frazeoloji vahidlori “badon idiomlar1”, “idiom
nitqin tirayidir” adlandirmis vo onlarin davamliligini, uzunémiirliiliiyiinii xiisusi qeyd
etmisdir [4, s. 258]. Frazeologiyada insana moxsus badon iizvlorindon omalo golon
frazeoloji birlosmolori somatik torkibli birlosmolor, somatizmlor olaraq adlandirilir.

Somatik frazeologizmloro miixtolif aspektlordon yanasilmisdir. Qeyd etmok
lazimdir ki, ingilis dilindo somatik frazeologizmlorin menast onlarin
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metaforiklosmosino baxmayaraq, somatizmin osas monasi ilo bagli olur, lakin
Azorbaycan dilindo bu tipli frazeologizmlorin monalari O6ziinomaxsus sokildo
meydana ¢ixir [5, s. 130].

Atalar sozlori vo mosallor yigcam vo hoyatin sinagindan ¢ixib aforizmlogmis,
canli dilds, xalqin iinsiyyotindo do asas dil vahidlori kimi isladilir.

Somatik ifadolor atalar soOzlori vo mosallorin  formalasmasinda va
zonginlogsmosindo ohomiyyotli yero malikdir. Frazeologiyada somatik torkibli
birlosmalorin sayma goro Ingilis vo Azarbaycan dillari olduqca zongindir. Mosolon,
many hands make light work- tok aldon sas ¢ixmaz, one hand washes another-al-ali
yuyar, al da iizii, put not your hand between the bark and the tree - atlo durnagin
arasina giran iylonib ¢ixar. Bu misallarda many hands- kémok monasinda, hand
washes-tomizlik monasinda, put ones hand-ol qoymaq, komok etmok monasinda
islodilmisdir.

Atalar sozlori vo maosollor hamisi struktur vo funksiyaca eyni deyildir. Bu
baximdan onlar iki qrupa boliinilir: a) kommunikativ funksiyali atalar sézlori; b)
nominativ funksiyali atalar s6zlori [1, 98].

Atalar sozlori vo masalllorin semantikast onun torkib hissosi olan somatik
komponentlorin semantikasi ilo qismon bagli olur. S6zligedon bagliliq he¢ do aciq-
aydin 6ziinii biruzo vermir vo mona torkib hissalorin dorinliyinds olur. Bu bagliliq
eyni zamanda olavo mona ¢alarlarinin yaranmasina sobab olmus olur.

Nominativ funskiyali atalar sdzlori vo masollor xiisusiyyatlorino goro
frazeologizmlora yaxindir. Demali somatik frazeologizmlora elo atalar sozlori vo
mosallor daxil olur ki, leksik torkibi sabitdir, daimidir, biitov mona ifado edir,
nominativ saciyyolidir, climlalorin torkibindo miirokkob bir iizv kimi ¢ixis edir.
Mosolon, from head to foot-basdan ayaga, from head to toe- tapadon dirnaga, Bone
of my bone, flesh of my flesh-Oti atimdon, gani ganimdan va s.

Biitiin somatik torkibli atalar sdzlorinin hamisi eyni tobistli, eyni quruluslu
maocazi monali deyildir. Bu cohoatdon somatik torkibli atalar s6zlori vo mosallori iki
qrupa ayirirlar.1) birmenali, yoni haqiqi monali olanlar, 2) iki monali, yoni hom
haqiqi, hom do macazi maenali olanlar.

Birmoenali, yoni hoqiqi menali olan somatik torkibli atalar sdzlori vo mosallor
somatik frazeologimzloro daxil etmok olmaz, ¢iinki onlar ancaq hoqiqi monada
isladilir. Bu tipli somatik torkibli atalar sézlori vo masallor, ibrot, oxlaqg, torbiyyo
saciyyali olur. Onlarin mocazi monada islodilmosi hiss olunsa da, onlarin torkib
tizvlori leksik monalarini itirmir, sézlin ekvivalenti ola bilmir, sinonimlik yaratmur.
Bu ciir somatik torkibli atalar sozlori vo maossllor daimi torkiblidir vo monaca
genisdir.

Ikimonali, yoni hom hoqiqi, hom do mocazi monada islonon somatik torkibli
atalar sozlori vo masallor somatik frazeologimzlors daxil edilo bilor. Bunlar mocazi
vo timumilogmis monal1 dil vahidlori kimi gobul edilir. Bu clir somatik torkibli atalar
sOzlori vo mosallor hom haqiqi monada, hom da moacazi monada isladilir. Macazi
monada olduqda frazeoloji ifadoyo yaxinlasir, torkib iizvlori ilk monalarini itirir.

Predikativ sociyyeli olsalar da, onlarin ekvivalenti olur, climlods bir ciimlo tizvii kimi
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¢ixs edir. Maslon, many hands make ligh work-e/ giicii sel giicii, two heads are
better than one — agil agildan iistiindiir.

Somatik frazeologizmlorin toloblori baximindan mosoloys yanassaq, qeyd
etmok lazimdir ki, somatik torkibli atalar s6zlarino nisbaton, somatik torkibli masallor
ifadoloro daha ¢ox yaxindir, ¢linki mososlllorin monas1 vo qrammatik qurulusunda
miioyyon bir hadofs isaroetmo mdévcuddur. Moasoslon, eat out smb’s hand — basqasinin
havast ila oynamagq,

Atalar sozlori xalqin hoyat torzini, adot-ononossini, fikrini, diislincosini obrazl
sokildo ifado edon biitov sintaktik vahidlordir. Bununla yanasi, kommunikativ
funksiyali atalar sozlori climlonin biitiin toloblorini 6doyirlor. Bunlar osil sintaktik
vahidlordir. Masalon, a clean hand want no washing- tomiz adama zaval olmaz, He
that has a great nose thinks everybody is speaking of it -6zii-6ziindon xoflanmag, It is
easy to swim, if another holds up your head- basqasinin hesabina yasamaq, Put an
old head on young shoulder- basqasina agi vermak, Have one’s hand full — xirtdaya
gadar isi olmaq, Cry with one eye and laugh with other — bir gozii ilo aglamaq, bir
gozii ila giilmak, He knows much, who knows how to hold his tongue- danismaq
glimiisdiirsa, susmaq qizidir. It is written all over his face- alninda yazilmagq.

Somatik torkibli atalar s6zlorinin vo masallorin mozmununu semantik ohatasi,
onun dildoki hoyati, yasamasi giicii bir sira faktlarla yanasi, sinonim ifado
imkanlarinin tutumu ilo 6l¢iiliir, yoni somatik torkibli atalar s6zlorindo vo masallorde
mozmun ohatoalidirso, daha ¢ox mohsuldardir. Bununla bels, onlarin bir-birini ovoz
etmosino baxmayaraq, arasindaki mona ¢alarligi tam ovozlonmo yarada bilmir vo
onlarda dublet tam halda deyil, nadir halda miisahido olunur.

Somatik torkibli atalar sozlori vo masallor do leksik sinonimlor kimi, bir-
birindon olave semantik vo islubi calarlarla forglonir. Lakin atalar sozlorindo vo
mosallords olan 6ziinamoxsusluq bir qodar gabariq nazara carpir vo onlart leksik
sinonimlardon farglondirir: A little body often harbours a great heart/ little bodies
may have great hearts-Balaca badanda ¢ox vaxt boyiik iirak olar, Beauty is in the eye
of the gazer/ Beauty lies in the lover’s eyes- koniil sevan goy¢ak olar, Better the foot
slip than the tongue trip/ better to slip with the foot than with the tongue-dilin
biidramayindansa, ayagin biidraomayi yaxsidir.

Ingilislorin adlandirdigi kimi “tocriibanin bari [5,92] sayilan, xalq miidrikliyini
oks etdiron hikmat dolu ingilis vo Azorbaycan somatik torkibli atlar sdzlori agizdan
agiza, eldon-elo kegdiyi ticlin hor xalq 6z folklorunda oldugu kimi yasatmis, ya da
variantlar yaradilmigdir.

Ingilis vo Azorbaycan dillorindoki somatik atalar sézlori vo mosallorin tohlili
gostarir ki, onlar dil dagiyicilarinin assosiativ-obrazli diisiincosinin iimumiliyini siibut
edir. [4,s.12].

Ingilis vo Azorbaycan dillorindo atalar sdzii vo mosollor osasinda yaranmis
somatik frazeologizmlorin miiqayisoli todqiqindon asagidaki naticalara golmok olar:
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e Atalar sozlori vo masallar, ingilis vo Azorbaycan dilindoki somatik sozlar,
somatik ifadslor kimi asasan doyismoz halda, hazir sokilds islondiklorindon frazeoloji
ifadalorls ortaqlt alamoto malikdir;

e Atalar s6zii vo masollor miixtalif tipli ciimlo qurulusuna malik olub, bitmis
bir fikri ifados edir. Bunlar kegmis nasillorin ¢oxcohatli foaliyyatindo oldo etdiklorini
yeni naslo vermak {igiin igladilir.

e Hor iki dildoki atalar sézlori vo mosallorin az hissosi mona vo qurulusca
dayisidirilorkon dil vahidi saciyyasina salinmigdir. Ona goro do belo xiisusiyyato
malik olanlar dilin somatik frazeoloji sisteminin zonginlogmasi manbalorindon bir
hesab edilmalidir.
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Ingilis va Azarbaycan dillarinds atalar sézii va masallor asasinda yaranan somatik
frazeologizmlar

Xiilasa

Moagals ingilis vo Azarbaycan dillarinds atalar s6zlori vo masallor diizaldilmis
somatik frazalarin miqayisali 6yranilmasino hasr edilmisdir. Moagalonin mogsadi
atalar solori vo mosallori asasinda somatik frazalarin formalasmasinda oxsarliq vo
forglori askar etmok iiciin miigayisali arasdirma aparmaqdir. Mogalods elmi-nazoari
yanasmalar éyronilir vo tohlil edilir. Ingilis vo Azorbaycan dillorindo somatik
frazalar tohlil edilorok, somatik frazanin yaranma amillori, onlarin struktur vo
semantik xdasusiyyatlori arasdirilir.  Tapintilar gostorir ki, etniklor bir-birindan no
godor uzaqda yasasalar da, dil vo uydurma toxoyyiildo oxsarliglar olsa da, etnik
gruplarin yasadiglar: cografi vo tokamiil amillarina gors forgliliklor var. Atalar sozii
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Vo masallor asaslanan somatik frazanin tokamiilii arasindaki forg dillarin tokamiilii va
grammatik struktur tobiatins asaslanir.

Magalonin tahlilinin naticalari vo naticalari golocok fundamental todgiqatlar
ticiin istinad rolunu oynaya bilar.

Bahar Sadiqova

SOMATIC PHRASALS BASED ON ENGLISH AND AZERBAIJAN
QUOTES AND SAYINGS
Summary

The article is dedicated to comparative study of somatic phrasals made from
quotes and sayings in English and Azerbaijan. The aim of the article to have a
comparative study in order to find out similarity and differences in the formation of
somatic phrasals based on quotes and sayings. Scientific and theoretical approaches
are studied and analyzed in the article. Factors of emergence of the somatic phrasal,
their structural and semantic features are researched by analyzing somatic phrasals in
English and Azerbaijan. The findings show that no matter how far ethnics live far
away each other there are similarities in the linguistic as well as fictional imagination
while there are difference due to geographic and evolutionary factors through ethnics
have been living through. The difference between the evolution of the somatic
phrasal based on quotes and sayings is based on the evolution and grammatic
structural nature of languages.

The findings and the results of the analysis of the article could play a reference
role for future fundamental studies.

Baxap Caabirosa

COMATI/I‘—I]%CKI/IE ®PA3bI HA OCHOBE AHI'VIMMCKUX U
ASEPBAUIZKAHCKUX LHUTAT U ITIOI'OBOPOK
AHHOTAHUA

CraTbst TOCBAIIEHAa CPaBHUTEIBHOMY M3YYEHHIO COMaTH4YeckuX (pas,
COCTaBJIEHHBIX U3 LUTAT U MOTOBOPOK Ha aHTJIMHCKOM U a3zepOaiPKaHCKOM SI3bIKaX.
[{enb cTaThu MPOBECTH CPABHUTENBHOE UCCIEA0BAHNE C LIETIBIO BBIICHEHHS CXO/ICTBA
U pa3auuuil B 00pa3oBaHUU COMATUYECKUX (Hpa3eoorM3MOB Ha OCHOBE LIMTAT U
IIOTOBOPOK. B craTbe M3ywaroTCs M aHaIM3UPYIOTCS HAYYHBIE U TEOPETHYECKHE
nonxonel. Ilyrem ananmmsza comaruyeckux (pa3eosorusMoB B aHIVIMHCKOM H
azepOailKaHCKOM S3bIKaxX HCCIIeAO0BaHbl (PaKTOPhl BO3ZHUKHOBEHUS COMATHUYECKUX
(bpa3eoqoru3MoB, UX CTPYKTYpPHbIE U CEMaHTHYECKHE OCOOEHHOCTH. Pe3ymbTaThl
MOKA3bIBAIOT, YTO HE3aBHCHUMO OT TOT'0, HACKOJBKO AAJNEKO ITHUKHU XKHUBYT JAPYr OT
Jpyra, CyIIECTBYIOT CXOJICTBA B SI3bIKOBOM M XYJI0)KECTBEHHOM BOOOpaXKEHHH, B TO

BpEMA KaK CYIICCTBYIOT pas3jinuuA, O6yCJ'IOB.HCHHLIC T COFpa(I)I/I‘-ICCKI/IMI/I 151
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SBOJIIOIIMOHHBIMHM ~ (paKTOpamMH, 4Yepe3 KOTOPble OJTHUKH MEepPekKHUBAIOT KHU3Hb.
OTn4ne 3BONIIOLIMN COMAaTHYECKOTO (hpa3eosoru3mMa Ha OCHOBE IIMTAT U MOTOBOPOK
OCHOBAHO Ha HBOJIIOLIMU U TPAMMAaTHYECKON CTPYKTYPHOU MPUPOJIE SA3BIKOB.

BbiBOIBI M pe3ysbTaThl aHATM3a CTAaThU MOTYT ChHIFPATh CIIPABOYHYIO POJIb JJIS
Oynymux QyHaaMEeHTaIbHBIX UCCIEA0BAHUM.

Rayci: filologiya iizra folsofo doktoru, dos. ElImar Nacafova
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